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ORGANIZADOR
DE CABLEADO

CABLE MANAGEMENT SYSTEM
ORGANIZADOR DE CABLAGEM
KABE/IbHbI OPTAHAM3EP
KABLO DUZENLEYICI
KABELORGANISATOR
KABELLEDER
OPIAHAWM3EP 3A KABENIN
SISTEM DE ORGANIZARE A CABLURILOR
ORGANISATEUR DE CABLES
ORGANIZATOR OKABLOWANIA
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el organizador de cableado y el soporte de fijacién superior.
Connect the cable manager and top bracket.

Monte o organizador de cablagem e o suporte superior.

CoeaunHuTe KabenbHbIN OpraHaiisep ¢ BEpXHUM epiKaTenem.

Kablo diizenleyici ile tist baglant pargasini birlestirin.

Montera kabelorganisatéren och det 6vre fastet.

Koble kabellederen til toppbeslaget.

Crnobete opraHaiizepa 3a kabesv 1 ropHaTta onopa.

Asamblati sistemul de organizare a cablurilor si suportul de deasupra.
Assemblez |'organisateur de cdbles et le support supérieur.

Zamontuj organizator okablowania i wspornik gérny.

Sslall Jalal) o SOUSH plaie gaanis b

el organizador de cableado y la base inferior.

Connect the cable manager and the lower base.

Monte o organizador de cablagem e a base inferior.

CoeanH1Te OpraHaii3ep ¢ HUKHUM AepyaTenem.

Kablo diizenleyici ile alt tabani birlestirin.

Montera kabelorganisatéren och den nedre basen.

Koble kabellederen til det nedre fundamentet.

Crno6ete opraHaiizepa 3a kabenu v ocHoBara.

Asamblati sistemul de organizare a cablurilor si baza inferioara .Assemblez
l'organisateur de cdbles et la base inférieure.

Zamontuj organizator okablowania i dolng podstawe.
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Introduzca los cables en el organizador de cableado, desde el escritorio al suelo.
Insert the cables into the cable manager, from the desk to the floor.
Infroduza os cabos no organizador de cablagem, desde a secretéria até ao chéo.
BcrasbTe Kabenu B opraHaiisep, 06eCriedms UX yKIaaKy o Bcelt 4/He —OT CTona Ao nona.
Kablolari, masadan zemine dogru olacak sekilde kablo diizenleyicinin igine yerlestirin.
For in kablarna i kabelorganisatoren fran skrivbordet mot golvet.
Sett kablene inn i kabellederen, fra skrivebordet til gulvet.
Bkapaiite kabenuTe B opraHaiisepa 3a kabesm ot 60poTo KbM noaa.
Introduceti cablurile in sistemul de organizare a acestora, de la birou pe podea.
Introduisez les cables dans l'organisateur du bureau vers le sol.
W16z kable do organizatora okablowania, od biurka do podtogi.
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Fije el soporte superior del organizador de cables debajo
del escritorio.

Affix the top bracket fo the bottom of the table.

Fixe o suporte superior & parte inferior da mesa.
TpuKpenuTe BEPXHWI AEPIKATENb K HUKHEN YacTu cTona.
Ust baglanti parcasini masanin altina takin.

Fést det Gvre fastet pa bordets undersida.

Fest toppbeslaget til bunnen av bordet.

®uKcnpaiiTe ropHaTa onopa KbM [10/1HaTa YacT Ha macaTa.
Fixati suportul de deasupra in partea inferioara a mesei.

Fixez le support supérieur sur la partie inférieure de la table.

Przymocuj gérny wspornik do dolnej czesci stotu.
acaial Janls (5 5lad) Jalall

Facil desmontaje cuando sea necesario.
Easy to take apart when necessary.
Facil desmontagem quando for necessario.
MpocToit AeMOHTaX B C/ly4ae HeOBXOAUMOCTH.
Gerektiginde kolayca sokiilebilir.
Enkelt att demontera om sa behovs.
Lett & ta fra hverandre nar ngdvendig.
NecHo pasmiobasaHe Npu HEOBXOANMOCT.
Demontare usoard atunci cand este necesar.
Démontage facile.
tatwy demontaz w razie potrzeby.
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